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Se declara abierta la sesifén a las 15.45 horas.

oe decliara adllet ta 14 oS- b L & o e =

TEMA 97 DEL PROGRAMA: ADELANTO DE LA MUJER (continuacién) (A/C.3/49/L.17,
A/C.3/49/L.64, A/C.3/49/L.66, A/C.3/49/L.68, A/C.3/49/L.69, A/C.3/49/L.70)

Proyecto de resolucién A/C.3/49/L.67: “Instituto Internacional de
Investigaciones y Capacitacidn para la Promocién de la Mujer”

1. La Sra. LEONCE (Santa Lucia) en nombre de los Estados Miembro>s de las
Naciones Unidas que también son miembros del Grupo de Estados de América Latina
y el Caribe y de cinco patrocinadores suplementarios que se han asociado a estos
Gltimos, a saber, Argelia, Bangladesh, Cdte d’Ivoire, Egipto y el Pakistan, da
lectura a los principales pasajes del proyecto de resolucién A/C.3/49/L.67. E1
Grupo de Estados de América Latina y el Caribe espera que este proyecto de
resolucién, que pone a prueba la especificidad de las funciones del Instituto,
la Gnica entidad en el sistema de las Naciones Unidas dedicado exclusivamente a
la investigacién y capacitacién para el adelanto de la mujer y su integracién al
desarrollo, se adopte unédnimemente.

Provectos de resclucidn y decisién A/C.3/49/L.64, A/C.3/49/L.66, A/C.3/49/L.67,
A/C.3/49/L.69 v A/C.3/49/1.70

2. E1l PRESIDENTE anuncia que los proyectos de resolucidn y de degisidn
A/C.3/49/L.64, A/C.3/49/L.66, A/C.3/49/L.67, A/C.3/49/L.69 y A/C.3/49/L.70 no
tienen consecuencias para el presupuesto por programas.

Provecto de resolucidén A/C.3/49/L.64: "Propuesta de fusidn del Instituto
Internacional de Investigaciones y Capacitacidn para la Promocidr de la Mujer y
el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Muijer"

3. Queda aprobado el proyecto de resolucidn A/C.3/49/L.64 sin someterlo a
votacidn.

Provecto de resolucidn A/C.3/49/L.66: "Integracidén de la mujer ¢le edad en el
desarrollo”

4. El PRESIDENTE anuncia que, ademis de Santa Lucia, Ccéte d’Ivoire, Guyana,
las Islas Marshall, el Niger y el Sudin desean sumarse a los patrocinadores del
proyecto de resolucién. Recuerda a la comisidn que al presentar el proyecto de
resolucidn ante la 61% sesién, la Repiblica Dominicana lo habia enmendado en
forma oral.

5. La Sra. NEWELL (Secretaria de la Comisidn) indica que en el cuarto parrafo
del preambulo del proyecto de resolucidn A/C.3/49/L.69, la frase "Tomando nota
de" debe cambiarse por la frase "Teniendo en cuenta”. En la tercera linea del
parrafo 3 debe ponerse puntc después de la frase "todas las etapis de la vida" y
se debe eliminar el resto del parrafo.

6. La Sra. ALVAREZ (Repiblica Dominicana) dice gque las palabras "Tomande nota
de las deliberaciones del Simposic"” deben reemplazarse con la frase
nconsiderando las deliberaciones del Simposio” a principios del jquinto parrafo y
no del cuarto parrafo del preadmbulc.
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7. Queda aprobado el proyecto de resolucidn A/C.3/49/L.66 con su enmienda

oral, sin someterlo a votacién.

Proyecto de resolucién A/C.3/49/L.68: "Convencidn sobre la eliminacién de todas
las formas de discriminacién contra la muijer"”

8. El PRESIDENTE anuncia que Etiopia, la India, Italia, Namibia y Nicaragua se
han sumado a los patrocinadores al presentarse el proyecto de resolucidn.

9. La Sra. NEWELL (Secretaria de la Comisién) da lectura a una declaracidén en
nombre del Director de la Divisién de Planificacién de Programas y Presupuesto
en relacidén con las consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto
de resolucién A/C.3/49/L.68.

10. De conformidad con el parrafo 16 del proyecto de resolucién A/C.3/49/L.68,
la Asamblea General darad apoyo a la solicitud del Comité para la Eliminacidn de
la Discriminacién contra la Mujer en sus periodos de sesiones 12¢ y 132 para que
se refina durante mids tiempo con apoyo adecuado de la Secretaria de manera que el
Comité pueda reunirse una vez al afio durante tres semanas en sus periodos de
sesiones 142 y 152 y recomienda que la solicitud de mayor tiempo de reunién que
haga el Comité se examine dentro del nivel existente de recursos
presupuestarios.

11. La solicitud del Comité de ampliar una semana su 142 periodc de sesiones a
fin de que se celebre en 1995 resultaria en gastos adicionales pcr un monto de
52.000 délares en concepto de dietas para los miembros del Comité en relacidn
con la seccién 5 y 80.500 ddlares para necesidades de servicios ce conferencias
para la seccidén 25 del presupuesto por programas para el bienio actual.

12. Cabe sefialar que en virtud de su resolucidén 1994/7, el Consejo Econdmico y
Social también ha prestado apoyo a la solicitud del Comité. En consecuencia,
esas necesidades ya se han sefialado a la Asamblea y los fondos acecuados se han
pedido en el contexto de las estimaciones revisadas que derivan ce las
resoluciones y la decisidén del Consejo Econdmico y Social adoptacas en su
periodo de sesiones de 1994 (A/C.5/49/12).

13. El PRESIDENTE anuncia que Alemania, Angola, Armenia, Bhutdn, Cabo Verde,
Gabdén, Gambia, Georgia, Guinea-Bissau, Luxemburgo, Portugal y Sucdfrica desean
sumarse a los patrocinadores del proyecto de resolucidn.

14. Queda aprobado el proyecto de resolucién A/C.3/49/L.68 sin proceder a
votacidn.

Proyecto de decisién A/C.3/49/L.69: "Examen de la solicitud de revisién del
parrafo 1 del articulo 20 de la Convencidén sobre la eliminacidn ce todas las
formas de discriminacidén contra la mujer"

15. La Sra. NEWELL (Secretaria de la Comisién) da lectura a las consecuencias
del proyecto de resolucién A/C.3/49/L.69 para los servicios de conferencias. Si
la Asamblea General aprueba el proyecto de decisidén A/C.3/49/L.6¢, la reunidén de
los Estados partes prevista en el parrafo a) del proyecto de decisidn se
convocaria en 1995 y se le suministrarian servicios de interpret:cidn y
documentacidén en los seis idiomas oficiales. En estas condiciones, en la
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hip6tesis de que haya un documento anterior al periodo de sesiones y otro
después, cada uno de los cuales tendria cinco paginas de largo (un total de 10
paginas), la reunién podria tener lugar en Nueva York durante la semana del 22
al 26 de mayo de 1995 y no se necesitaria asignacién alguna adicional para el
bienio 1994-1995.

16. La Sra. LAHNALAMPI (Finlandia) dice que su delegacién, habiéndose sumado al
consenso y tenido en cuenta las preocupaciones expresadas por ciertas
delegaciones, desea reemplazar la frase "la revisién propuesta" =n el parrafo a)
con la frase "solicitud de revisidén" e insertar, tras la palabra "revisién", la
frase "del parrafo 1 del articulo 20".

17. Queda aprobado el proyecto de decisién A/C.3/49/L.69, en su_forma oralmente
sin someterlo a votacidn.

revisada, sin someterlo a votacion

18. El1 Sr. BENTAL (Reino Unido) toma nota de que el apoyo de su delegacidn a la
decisién A/C.3/49/L.69 se hace sin prejuicio de la posicién que pueda tener su
pais en la reunién de los Estados partes.

19. La Sra. HORIUCHI (Japdn) dice que su delegacidn se ha sumado al consenso
sobre el proyecto de decisién A/C.3/49/L.69, pero que el Gobierno del Japdn
expresard su posicidén en cuanto a la solicitud de revisién en la reunidén de los
Estados partes.

Proyecto de resolucidén A/C.3/49/L.70: "Violencia contra las trabajadoras
migratorias”

20. E1 PRESIDENTE anuncia que Bélgica, Cabo Verde, Colombia, Ecuador, Nigeria,
Pakistan y Portugal se han sumado a los patrocinadores del proyecto de
resolucién A/C.3/49/L.70.

21. La Sra. LIMJUCO (Filipinas) pide mds tiempo para que los patrocinadores
puedan trabajar en el proyecto de resoluciédn.

22. El PRESIDENTE dice que de no oir objeciones, entenderd que la Comisidn
desea aplazar el examen del proyecto de resolucidn A/C.3/49/L.7( hasta la sesidn
matutina del 13 de diciembre de 1994.

23. Asi gqueda acordado.

TEMA 100 DEL PROGRAMA: CUESTIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS
(continuacién)

a) APLICACION DE LOS INSTRUMENTOS DE DERECHOS HUMANOS (continuacién)
(A/C.3/49/L.31/Rev.1)

b) CUESTIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS, INCLUIDOS DIST'INTOS CRITERIOS
PARA MEJORAR EL GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES (continuacién) (A/C.3/49/L.34, A/C.3/49/L.35, A/C.3/49/L.37,
a/c.3/49/L.41, A/C.3/49/L.49, A/C.3/49/L.50, A/C.3/49/L.54 y A/C.3/49/L.56)

c) SITUACIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS E INFORMES DE RELATORES Y
REPRESENTANTES ESPECIALES (continuacién) A/C.3/49/L.49/Rev .1)
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Provecto de resolucién A/C.3/49/L.42/Rev.1l: “"Situacién de los derechos humanos
en la Repiblica de Bosnia y Herzegovina, la Repiiblica de Croacia y la Repiublica
Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro)"

24. La Sra. NEWELL (Secretaria de la Comisién), dice que en el Gltimo parrafo
del preadmbulo del proyecto de resolucién, la primera linea, la palabra
"interina", debe eliminarse. En el parrafo 14, en la tercera linea, "puede"
debe eliminarse y la frase "y el derecho internacional de los derechos humanos®
debe insertarse después de "derecho internacional humanitario" en la tercera y
cuarta lineas del parrafo 14 y la segunda linea del parrafo 18. ¢£n el parrafo
25, la tercera linea, la frase "Grupo de Trabajo sobre desapariciones forzosas e
involuntarias" debe eliminarse y reemplazarse por ‘proceso especial’ sobre
personas desaparecidas en el territorio de la ex Yugoslavia establecido en
cumplimiento del parrafo 24 de la resolucidén 1994/72 de 1la Comisisn de Derechos
Humanos de 7 de marzo de 1994".

25. El Sr. HOPE (Estados Unidos de América) presenta el proyecto de resolucidn
A/C.3/49/L.42/Rev.1l. La resolucién refleja la grave preocupacién planteada por
la tragedia que tiene lugar en la Repliblica de Bosnia y Herzegovina, la
Repiiblica de Croacia y la Repiblica Federativa de Yugoslavia (Serbia y
Montenegro), especialmente las violaciones masivas y sistemidticas de derechos
humanos que sigjuen ocurriendo en las zonas seguras de Bihac, sarajevo, Tuzla,
Gorazde, Zepa y Srebrenica, asi como en los sectores de la Repiblica de Bosnia y
Herzegovina mantenidos por los serbios bosnios y los sectores de la Republica de
Croacia en manos de los serbios croatas. Los patrocinadores del proyecto de
resolucién encomian al Relator Especial por sus informes y a los organismos
humanitarios y de vigilancia por sus logros y acoge con satisfaccién el hecho de
que hayan comenzado las actuaciones del Tribunal Internacional para el
enjuiciamiento de los presuntos responsables de las violaciones graves del
derecho internacional humanitario cometidas en el territorio de la ex Yugoslavia
desde 1991. Se pide a todos los Estados, en particular a la Repiblica
Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro), que cooperen con el Tribunal
Internacional proporcionédndole las pruebas necesarias para traer a la justicia a
los que perpetran violaciones del derecho humanitario internacional y el derecho
internacional de derechos humanos. Por iltimo, el proyecto de resolucidn
condena enérgicamente el aumento de la violencia de la policia contra la
poblacién no serbia de Kosovo, Sandjak y Voivodina. La delegacién de los
Estados Unidos tiene la certeza de que los miembros de la Comisién, con los que
ha celebrado extensas consultas mientras se preparaba el texto, le darén su
pleno apoyo.

Provecto de resolucién A/C.3/49/L.34: "Respeto por los principios de soberania
nacional v no inijerencia en log asuntog internos de Estados y sus_procesos
electorales”

26. El1 PRESIDENTE dice que el proyecto de resolucién no tiene ccnsecuencias
para el presupuesto por programas. Myanmar y la Repiiblica Unida de Tanzania se
han sumado a los patrocinadores.

27. El Sr. MUCH (Alemania), hablando en nombre de la Unién Europea, Austria,
Finlandia y Suecia en explicacién del voto antes de la votacién, dice que el
proyecto de resolucién va en contra de los esfuerzos realizados por muchos
Estados para mejorar el principio de las elecciones perifdicas y genuinas.
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Si bien se dedica totalmente a los principios de la Carta, a la cual se refiere
el proyecto de resolucién, la Unién Europea objeta el uso selectivo de la Carta
para negar a los pueblos sus derechos a elecciones libres y democraticas. Al
igual que todos los casos relacionados con la promocién y protec:zién de los
derechos humanos por las Naciones Unidas, esos principios deben -onsiderarse
junto con los Articulos 55 y 56 de la Carta, en virtud de los cuales todos los
Estados se comprometen a tomar medidas conjuntas y separadas para promover el
respeto universal y la observancia de los derechos humanos y libertades
fundamentales para todos sin distingos en cuanto a raza, sexo, idioma o
religidn.

28. El proyecto de resolucién A/C.3/49/L.34 se somete a_ votacién registrada.

Votos a favor: Afganistan, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Bahrein, Bangladesh, Benin, Bhutan, Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, - Cabo
Verde, Colombia, Coéte d‘Ivoire, Cuba, China, Chipre,
Ecuador, Egipto, Emiratos frabes Unidos, Etiopia,
fganistén, Gabdn, Gambia, Ghana, Guinea, Guyana,
Honduras, India, Indonesia, Iran (Repibl.ca Islamica
del), Iraq, Jamahiriya firabe Libia, Jama:.ca, Jordania,
Kenya, Kuwait, Libano, Malasia, Maldivas,6 Mali,
Marruecos, Mauritania, México, Mongolia, Mozambique,
Myanmar, Namibia, Nepal, Nigeria, Oméan, Pakistdn, Papua
Nueva Guinea, Peri, Qatar, Repiblica Arabe Siria,
Repiblica de Moldova, Repiiblica Democratica Popular Lao,
Repiblica Unida de Tanzania, Santa Lucia, Sierra Leona,
Singapur, Sri Lanka, sudafrica, Sudan, Sariname,
Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tanez,
Uganda, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia,
Zimbabwe.

Votos en contra: Albania, Alemania, Andorra, Argentina, Armenia,
Australia, Austria, Azerbaiyén, Belariis, Bélgica, Belice,
Bosnia y Herzegovina, Bulgaria, canadi, Croacia,
Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Estados Unidos de
América, Espafa, Estonia, Fiji, Finlandia, Francia,
Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, Islas Marshall,
Israel, Italia, Japén, Kazakstan, Letonia, Liechtenstein,
Lituania, Luxemburgo, Malta, Micronesia (Estados
Federados de), Noruega, Nueva gZelandia, Paises Bajos,
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Eretafia e Irlanda
del Norte, Repiblica Checa, Repiilblica de: Corea, Rumania,
Samoa, San Marino, Suecia, Turquia, Ucrania.

) Abstenciones: Bahamas, Bolivia, Camerin, Chile, Costa Rica,
El Salvador, ex Repiblica Yugoslava de Macedonia,
Federacién de Rusia, Filipinas, Georgia. Guatemala,
Kirguistan, Lesotho, Nicaragua, Niger, pPanama, Paraguay,

Uzbekistan.
29. Por 80 votos contra 53 Yy 18 abstenciones, gqueda aprobado ¢l pro ecto_de

resolucién A/C.3/49.L.34.
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30. El Sr. NIETO (Argentina) dice que su delegacién ha votado en contra del
proyecto de resolucién debido a que no existe necesidad de invocar el principio
de no injerencia en los asuntos internos de Estados, ya que las Naciones Unidas
proporcionan asistencia electoral sélo a solicitud de los Estados Miembros.

31. El Sr. COLOMA (Chile) dice que su delegacién se abstuvo duraite la votacidn
sobre el proyecto de resolucién debido a que no podia aceptar el :exto del
pirrafo 4 que se presta a una malainterpretacién; podria considerirsele como
limitando la soberania de ciertos Estados con respecto a solicituiles de
asistencia electoral de las Naciones Unidas y como que entrafia qu2 cada
asistencia debe solicitarse solamente en los casos o circunstancias concretas
sefialados en ese parrafo.

Proyecto de resolucidn C.3/49/L.35: nto lag accividades de
las Naciones Unidas en la esfera de los gerechos humanos mediante el fomento de
la cooperacidén internacional e importancia de la no gselectividad, la

imparcialidad y la objetividad”

32. El PRESIDENTE dice que el proyecto de resolucién no tiene coasecuencias
para el presupuesto por programas y que Bahamas e Indonesia se haa sumado a la
lista de patrocinadores.

33. Queda aprobado el proyecto de resolucién A/C.3/49/L.35 sin proceder a

votacidén.

34. El Sr. COLOMA (Chile) dice que desea dejar bien claro que la nocidén de no
selectividad no debe tomarse en modo alguno como que las Naciones Unidas no
pueden adoptar resoluciones sobre la situacién de derechos humanos en ciertos
paises; tampoco implica criticismo alguno del sistema de las Naciones Unidas por
la proteccién de los derechos humanos cuando se nombran Relatores Especiales
para investigar violaciones graves y sistemiticas de los derechos humanos.

Proyecto de resolucidn A/C.3/49/L.37: "Respeto del derecho a la libertad
universal de viajar e importancia vital de la reunién de las familias"

35. El1 PRESIDENTE dice que el proyecto de resolucién no tiene coansecuencias
para el presupuesto por programas.

36. El1 Sr. FERNANDEZ PALACIOS (Cuba) dice que, después de celebrar consultas
con otras delegaciones, su delegacibén ha efectuado algunas revisiones en el
proyecto de resolucidén. En la primera linea del parrafo 3, la frase "de
conformidad con su legislacién nacional" debe colocarse después de la palabra
"permitan". La segunda mitad del pdrrafo 5 debe eliminarse; en consecuencia,
terminard con la frase "quincuagésimo primer periodo de sesiones periodo de
sesiones”. Espera que el proyecto de resolucién se apruebe en la forma que se
ha revisado sin someterlo a votacidn.

37. El1 PRESIDENTE dice que se ha pedido votacién registrada sobr2 el proyecto
de resolucién.

38. El Sr. FERNANDEZ PALACIOS (Cuba) recuerda que habia revisado el proyecto de

resolucidén cuando lo presentd hace casi una semana. La revisidn aabia
comprendido la eliminacién de las palabras "la libertad de los migrantes de
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viajar" de la segunda linea del parrafo 4 y la insercién de la frase "de
migrantes documentados" después de la frase "reunificacién de las familias".

39. Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn revisado
oralmente.

Votos a favor: Afganistan, Andorra, Angola, Argelia, Armenia,
Bangladesh, Benin, Bhutén, Bolivia, Bosnia y Herzegovina,
Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Burkina Faso,
Burundi, Cabo Verde, Cameriin, Colombia, Costa Rica, Cbéte
d’Ivoire, Cuba, Chile, China, Chipre, Ecuador, Egipto, El
Salvador, Espafia, Etiopia, Francia, Gambia, Guatemala,
Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia, Irén
(Repiblica Islémica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia,
Kenya, Kirguistan, Lesotho, Libano, Mali, Marruecos,
Mauritania, México, Micronesia (Estados Federados de),
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Pakistan, Paraguay, Peri, Repiitlica Arabe
Siria, Repiiblica Democrética Popular Lao, Repiiblica
Popular Democritica de Corea, Repiiblica Unida de
Tanzania, Santa Lucia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan,
Swazilandia, Togo, Tianez, Turquia, Ugands, Uruguay,

Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Votos _en contra: Australia, Estados Unidos de América, Israel, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Abstenciones: Albania, Alemania, Antigua y Barbuda, Arcentina, Austria,
Azerbaiyan, Bahamas, Belariis, Bélgica, Belice, Bulgaria,
Canadi, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia,
Estonia, ex RepGblica Yugoslava de Macedconia, Federacidn
de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Gahdén, Georgia,
Grecia, Guinea, Hungria, Irlanda, Islandia, Islas
Marshall, Italia, Jamaica, Japdén, Kazakstén, Letonia,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malasia, Malawi,
Maldivas, Malta, Mongolia, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Panamd, Papua Nueva Guinea, Polonia,
Portugal, Repiiblica Checa, Repiblica de Corea, Repiiblica
de Moldova, Rumania, Samoa, San Marino, Sierra Leona,
Singapur, Suecia, Suriname, Tailandia, Trinidad y Tabago,
Ucrania, Uzbekistin, Venezuela.

40. Por 70 votos contra 4 y 65 abstenciones, queda aprobado el provecto de
resolucién A/C.3/49/L.37, en su forma oralmente revisada.

41. El Sr. NIETO (Argentina) dice que si bien su delegacidn reconoce la
importancia fundamental de los principios de la libertad de mov..miento y del
libre movimiento de factores de produccién sobre el cual se basa el proyecto de
resolucién, se abstuvo durante la votacién debido a que el proyecto de
resolucidén refleja intereses politicos que van mas alli de la cuestién de los

migrantes. La decisidén de su delegacién de abstenerse se hace sin prejuicio del
apoyo de la Argentina a la seccién del Plan de Accidn aprobado por la
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Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrolle en relacidén con los
migrantes.

42. El Sr. COLOMA (Chile) dice que su delegacién ha estado hacierdo una campaifia
sumamente activa en los 6rganos de las Naciones Unidas, como la Ccmisidn de
Derechos Humanos y la Asamblea General, por los derechos de los migrantes, y que
ha votado a favor del proyecto de resolucidén. Sin embargo, deplora el hecho de
que el proyecto de resolucién no haya mencionado el derecho de toclos a dejar
cualquier pais, incluso el suyo, protegido en el articulo 13 de l& Declaracidén
Universal de Derechos Humanos y el articulo 12 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos; ese derecho constituye la base ética y legal para
la legislacién sobre las corrientes de migracién.

43. La Sra. MORGAN (México) dice que su delegacidén ha votado a favor del
proyecto de resolucién porque contiene elementos que probablemente promuevan el
respeto por los derechos humanos de los inmigrantes. Sin embargo, cabe sefialar
que la libertad de viaje a que se refiere el pdrrafo 1 se reconoc.5 a los
inmigrantes en virtud del articulo 13 de la Declaracién Universal de Derechos
Humanos, segin el espiritu y la letra del cual, ese derecho se ap.icaba a todos,
migrantes y no migrantes por igual.

44. El Sr. USUI (Japén) dice que su delegacidén se abstuvo durante la votacidn
porque sintié que la pregunta planteada en el proyecto de resoluc.én no encajaba
en el tema 100 del programa.

45. La Sra. FONSECA (Venezuela) dice que su delegacidn apoya los tres
principios basicos del proyecto de resolucidén, a saber, la libertad de viaje
tanto de ciudadanos como de extranjeros nacionales, la reunificacién de la
familia de migrantes documentados y el derecho de migrantes documentados a hacer
remesas de divisas a sus paises de origen. Sin embargo, se abstuso por dos
motivos: por un lado, no era claro si el parrafo 3 del proyecto de resolucién
se aplicaba a migrantes documentados o indocumentados y, por el o:iro lado, si el
parrafo 4 infringe el derecho soberano de los Estados en la medida en que les
llama "a que se abstengan de promulgar o a gue deroguen las disposiciones
legislativas que afectan favorablemente a la libertad de viajar d2 los
migrantes, a la reunidén de la familia y a la transferencia de rem2sas
financieras"” sin tomar en cuenta su situacién concreta. Su delegiacién votard a
favor de esa resolucidén en el futuro siempre que trate concretamente de
trabajadores migrantes documentados que residan en el pais anfitriédn.

46. El Sr. KUEHL (Estados Unidos de América) dice que si bien su delegacidn
habia votado en contra del proyecto de resolucidn, no lo hizo porjue no
estuviera de acuerdo con alguna de sus disposiciones, sino mds bien porque
sentia que la cuestidén no se referia al tema 100 del programa.

Provecto de resolucidén A/C.3/49/L.41: "Distintos criterios y medios posibles
dentro del sistema de las Naciones Unidas para mejorar el goce efectivo de los
derechos humanos y las libertades fundamentales"”

47. El1 PRESIDENTE dice que el proyecto de resolucidén no tiene consecuencias
para el presupuesto por programas.
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48. Se procede a votacién registrada.

Votos a favor: Afganistdn, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Belice, Benin,
Bhutin, Botswana, Brasil, Brunei parussalam, Burkina
Faso, Burundi, Cabo Verde, Camerin, Colombia, Costa Rica,
céte d’Ivoire, Cuba, Chile, Cchina, Chipre, Ecuador,
Egipto, El Ssalvador, Emiratos Arabes Unidos, Etiopia,
Filipinas, Gabén, Gambia, Ghana, Guatemala, Guinea,
Guyana, Honduras, India, Indonesia, Iran (Repablica
Islamica del), Irag, Jamahiriya Arabe Likia, Jamaica,
Jordania, Kenya, Kirguistan, Kuwait, Lesctho, Libano,
Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali, Marruecos,
Mauritania, México, Mongolia, Mozambique, Myanmar,
Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerie, Oman,
Pakist&n, Panama, Paraguay, Peria, Qatar, Repiblica Arabe
siria, RepGblica de Moldova, Repiiblica Democratica
Popular Lao, Replblica Popular Democratica de Corea,
Repiblica Unida de Tanzania, Santa Lucia Sierra Leona,
Singapur, Sri Lanka, sudafrica, Sudan, Suriname,
Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tanez,
Uganda, Uruguay, Uzbekistén, Venezuela, ‘7iet Nam, Yemen,
Zambia, Zimbabwe.

Votos en_contra Alemania, Andorra, Australia, Austria, Bslgica, Bulgaria,
Canada, Dinamarca, Eslovaquia, Espafa, Finlandia,
Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, Israel,
Italia, Japdn, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Malta, Noruega, Paises Bajos, Polonia,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, RepGblica Checa, Rumania, San Marino, Suecia,
Estados Unidos de América.

Abstenciones: Albania, Argentina, Armenia, Azerbaiyan, Belaris, Bosnia
y Herzegovina, Croacia, Eslovenia, Estor.ia, ex Repiblica
Yugoslava de Macedonia, Federacidén de Rusia, Fiji,
Georgia, Islas Marshall, Kazakstéan, Malawi, Nueva
Zelandia, Papua Nueva Guinea, Repiiblica de Corea, Samoa,
Turquia, Ucrania.

49. Por 97 votos contra 34 y 22 abstenciones, gqueda aprobado el proyecto de
resolucién A/C.3/49/L.41.

Proyecto de resolucién A/C.3/49/1..49: vgliminacién_de todas las formas de
intolerancia religiosa"

50. E1 PRESIDENTE dice que el proyecto de resolucidén no tiene consecuencias
para el presupuesto por programas. Sefiala que Marruecos se ha retirado de la
lista de patrocinadores y que la Argentina, Georgia, Alemania y Nueva Zelandia
se han sumado a los nuevos patrocinadores del proyecto de resolucién.

51. La Sra. NEWELL (Secretaria) da lectura a la revisién oral efectuada por el
representante de Irlanda en el proyecto de resolucién durante la reunidn
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anterior. La revisién, en que se destaca el quinto pirrafo del preambulo,
comprende sustituir la frase " aciendo ademds hincapié" con la palabra
"Recordando” y eliminando la Giltima parte de la frase después de las palabras
vderechos civiles y politicos".

52. E1 PRESIDENTE dice que Andorra, Azerbaiyan, Camboya, el Cameriin, Cabo
Verde, la ex Repiiblica Yugoslava de Macedonia, Filipinas, el Gabdn. Gambia,
Guinea-Bissau, Papua Nueva Guinea, el Paraguay, la Repiblica Checa. la Repiblica
de Moldova, Suriname, el Togo y Uzbekistédn se han sumado a los pat:rocinadores
del proyecto de resolucidn.

53. OQueda aprobado el proyecto de resolucidén A/C.3/49/L.49 sin soneterlo a
votacidn.

Proyecto de resolucidn A/C.3/49/L.50: "Arreglos regionales para 11 promocién y

proteccién de los derechos humanosg"

54. E1 PRESIDENTE dice que el proyecto de resoclucidn no tiene consecuencias
para el presupuesto por programas y que, ademas de Francia, el Tog> y Ucrania,
Camerin, Céte d‘Ivoire, Gabdn, Gambia, Guinea-Bissau, Nigeria y Papua Nueva
Guinea se habian sumado a los patrocinadores del proyecto de resolucién.

55. Queda aprobado_el provecto de resolucién A/C.3/49/L.50 sin someterlo a
votacién.

Provecto de resolucidén A/C.3/49/L.54: "Eiecuciones sumariags o arbitrarias”

56. E1 PRESIDENTE dice qgue el proyecto de resolucidn no tiene consecuencias
para el presupuesto por programas y que Camboya, Cabo Verde, la Repiblica Checa,
Georgia y Uzbekistan se han sumado a los patrocinadores.

57. E1 Sr. BRAHA (Albania) dice gue su pais se ha sumado a los patrocinadores
del proyecto de resolucién cuando Finlandia sometid el texto.

58. La Sra. LAHNALAMPI (Finlandia) dice que ademis de Albania, l& Repiblica
Checa, Israel, Nueva Zelandia, la RepQblica de Corea, la Repliblice de Moldova y
Eslovaquia se habian sumado a los patrocinadores cuando se presentd el proyecto
de resolucidn.

59. Queda aprobado el proyecto de resolucidn A/C.3/49/L.54 sin someterlo a
votacién.

Proyecto de resolucidn A/C.3/49/L.56; "Promecidn eficaz de la Declaracidén sobre
los derechos de las perscnas pertenscientes a minorias nacionales o étnicas,
religiosas o lingiisticas”

60. E1 PRESIDENTE dice que el proyscto de resolucidn no tiene consecuencias
para el presupuesto por pProgramas.

61. La Sra. NEWELL {Secretaria) dice gue Grecia, Guatemala, las [slas Marshall,

Kazakstdn, Malawi, Mauricio y Eslovaguia asi como la ex Replblica Yugoslava de
Macedonia se han sumado 2 los patrocinadores del proyecto de resolucidn.
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62. E1 PRESIDENTE dice que Costa Rica, el Gabdn, Gambia, Georgia, la India y
Papua Nueva Guinea desean sumarse a los patrocinadores del proyecto de
resolucidn.

63. Oueda aprobado el provecto de resolucién A/C.3/49/L.56 sin sorieterlo a
votacidn.

64. La Sra. FERTEKLIGIL (Turquia) dice que su delegacién desea reafirmar la
posicién que ya habia expresado en la Comisidn ante la aprobacién de la
Declaracién sobre los derechos de las personas pertenecientes a minorias
nacionales o étnicas, religiosas o lingiiisticas durante el cuadragssimo séptimo
periodo de sesiones de la Asamblea General y al aprobar la resoluc.6n 48/138 de
la Asamblea General en 1993.

Se levanta la sesién a las 16.55 horas.

e e e eSS ————




